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Lettre datée du 1¢ décembre 1984, adressée au Secrétaire

général par le Représentant permanent de 1'Afghanistan
auprés de 1'Organisation des Nationg Unies

J'ai 1'honneur de vous informer qu‘un porte-parole du Ministére des affaires
étrangéres de la République démocratique d'Afghanistan a déclaré, le
12 décembre 1984, que les forces d'agression pakistanaises stationndes & proximité
du territoire afghan, dans le village de Pishangro (province de Kunar) avaient ticé
par artillerie lourde & longue portée, & midi, le 8 décembre 1984, des obus qui ont
blessé une fillette et détruic de nombreuses maigons.

Le porte~parole a également ajouté qu'd la suite des bombardements
d'artillerie lourde effectués & 11 heures, le 10 décembre 1984, & partir du
territoire pakistanais sur 12 gernison militeire stationnde dans la province de
Kunas, un membreé du personnel militaire de cette garnison a &té gridvement bleseé,
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A la suite de ces agressions, le Chargé d'affajres de 1'ambassade du Pakistan
4 Kaboul a été convoqué au Ministére des affaires étrangéres le 12 décembre 1984,
afin d'étre informé de ce qui suit par le responsable du premier Département
politique 3

“La République démocratique d'Afghanistan, pour qui ces agressions armées
irresponsables et provocatrices des autorités pakistanaises accentuent les
tensions & la frontiére entre les deux pays et constituent une grave menace
pour la paix dans la région, proteste avec énergie 13 contre auprés du
Gouvernement pakistanais.

La République démocratique d'Afghanistan rappelle une nouvelle fois aux
autorités pakistanaises concernées qu'elles doivent mettre immédiatement f£in &
leurs agressions armées contre le territoire de la République démocratique
d'Afghanistan et que, dans le cas contraire, elles seront pleinement
responsables des graves conséquences de ces actes hostiles."

Je vous prie de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente lettre
en tant que document de 1'Assemblée générale, au titre des points 68, 69, 123, 124,
129 et 143 de l'ordre du jour, et du Conseil de sécurité.

L'Ambassadeur,

Représentant permanent,
(8igné) M. Farid ZARIF
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